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NAGY-LUTTENBERGER ISTVAN

SZENT LASZLO ES KORA
A 19. SZAZAD ELEJENEK MAGYAR
NYELVU TORTENETI MUNKAIBAN

KIVONAT: A magyar torténetiras torténetében a 19. szdzad eleje nem tar-
tozik a frekventdlt iddszakok kozé. A 18. szdzadi mddszerek mar elavultak,
az kovetkezd nagy torténészgeneracio ezekben az években vagy még késébb
sziiletett. A torténettudomany nyelve egészen eddig az id6szakig a latin volt,
magyar nyelven csak kevés munka sziiletett, viszont a 19. szazad elején egyre
tobb magyar nyelvii torténészi munka latott napvilagot, ami lehetévé tette a
korabbinal sokkal szélesebb olvasokozonség megszolitasat. Ludwig Albrecht
Gebhardi német torténész eredetileg német nyelven irta meg a magyarok torténetét,
konyvét forditasban adték ki 1803-ban. Budai Ezsaids kifejezett célja a didkok szdméra
egy tankonyv megirdsa volt. Virdg Benedek a széles nagykozonség szamara irta
olvasmanyos, nemzeti szempontt munkéjat. Fessler Ignac Aurél eurdpai hird torté-
nész ,,A harom magyar nagy kiralyok viselt dolgainak rajzolatja” cim munkaja
szintén forditasban latott napvildgot, ami sokkal inkabb torténeti szakmunka.
Gebhardi, Budai és Virag a kevés rendelkezésre allo adat és forras miatt
csak kis terjedelemben foglalkozik Szent Laszloval, de kiemelik személyes tu-
lajdonsagait, szerénységét, elhivatottsagat. Fessler munkaja hosszu ideig a Szent
Laszlorol szo16 leghosszabb torténeti munka volt, széles kontextusban mutatja
be a szent kirdly életét és cselekedeteit. Mindegyik szerz6 a legnagyobb tisz-
telettel ir Szent Laszlordl, a legnagyobb, legjelentésebb magyar kiralyok kozé
sorolva a kiralyt.
KULCSSZAVAK: Szent Laszl9, historiografia, 19. szazad, kozépkor, szent ki-
rélyok
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ISTVAN NAGY-LUTTENBERGER
Saint Laszl6 and his age in the Hungarian-language historical
works of the early 19th century

ABSTRACT: In the history of Hungarian historiography, the early 19th cen-
tury is not one of the most prominent periods. The 18th-century methods are
already obsolete, and the next great generation of historians was born in these
years or even later. Until this period, the language of historiography was Latin,
with only a few works in Hungarian, but at the beginning of the 19th century,
more and more Hungarian-language historical works appeared, which allowed
a much wider readership to be reached. The German historian Ludwig Albrecht
Gebhardi originally wrote the history of the Hungarians in German, and his
book was published in translation in 1803. The explicit aim of Ezsaias Budai
was to write a textbook for students. Benedek Virag wrote a readable work for
the general public, with a national perspective. The work of Ignac Aurél Fessler,
a historian of European fame, entitled ,,A harom magyar nagy kiralyok viselt
dolgainak rajzolatja” (‘Sketches of the Deeds of the Three Great Kings of Hun-
gary’) was also published in translation. The German historian Ludwig Albre-
cht Gebhardi originally wrote the history of the Hungarians in German, and
his book was published in translation in 1803. The explicit aim of Ezsaias Budai
was to write a textbook for students. Benedek Virag wrote a readable work for
the general public, with a national perspective. Ignac Aurél Fessler, a historian
of European fame, also published a translation of his work “Drawings of the
Actions of the Three Great Kings of Hungary”. The latter is much more of a
work of historiography. Gebhardi, Budai and Virag, due to the scarcity of avail-
able data and sources, only deal with Saint Laszl6 in a limited scope, but they
highlight his personal qualities, his modesty and his dedication. Fessler’s work
was for a long time the longest historical work on Saint Laszlo, presenting the
life and deeds of the holy king in a broad context. Each of these authors writes
about Saint Laszl6 with the utmost respect, ranking him among the greatest
and most significant Hungarian kings.

KEYWORDS: Szt. Laszl, historiography, 19th century, middle age, holy
kings

272



SZENT LASZLO ES KORA A 19. SZAZAD ELEJENEK MAGYAR NYELVU TORTENETI MUNKAIBAN

Bevezetés

Szent Laszl6 személye kétségkiviil a magyar torténelem egyik legfontosabb, leg-
kiemelked6bb személyisége, sajat koratol kezdve maig identitasképzd, nemzet-
formél erét jelent, a magyar nemzettudat nagyon fontos részét képezi. Eppen
ezért érdemes megvizsgalni hogyan lattak Szent Laszl6t és korat kiilonbozd
id6szakok torténészei, torténetirdi. A tanulmanyban vizsgalt id6szak, a 19. sza-
zad els6 masfél évtizede nem tartozik a magyar torténetiras kiemelkedd korsza-
kai kozé. Fontossaga azonban nem vitathatd, mert ekkor jelentek meg az elsé
magyar nyelvli orszagtorténetek, a latin nyelvet kell6 mélységben nem ismerd
széles nagykozonség ekkor ismerhette meg Magyarorszag torténetét, hiszen
rovid idén belill négy kiilonb6zé magyar nyelvi orszagtorténet is napvilagot
latott.! Ezek Szent Laszlo-képe fontos adaléka a nagy kiraly torténeti megité-
lésének. Nem célom a négy munka torténeti pontossaganak és hitelességének
vizsgalata, csupan a legjelentésebb tévedésekre hivom fel a figyelmet, illetve
néhany helyen pontositom az informaciokat, sokkal inkabb a kiralyrdl bemuta-
tott, a rdla kozvetitett képre koncentralok, mert ez adta a municidt Szent Lasz-
1616l a reformkor generacidja szamara.

A 18. szazad utolsé harmadat nyugodtan tekinthetjiik a reformkor koz-
vetlen el6zményének. Tobb tényezd egyiittes fenndllasa segitette el6, hogy a
magyar tarsadalom elindult a modern nemzetté valas atjan. Egyre tobben
ismerték fel a magyar kultira, a magyar nyelv és a magyar torténelem saja-
tossagainak erejét, és helyezték ezeket ondefiniciéjuk kozéppontjaba. A toro-
kok kitzését és Rakdczi szabadsagharcat kovetden békés korszak koszontott
a Magyar Kirdlysagra és az Erdélyi Fejedelemségre, a két évszdzados pusztitds
kovetkezményei azonban mélyen meghataroztak a kovetkezé évtizedeket. Az
elnéptelenedett teriiletek benépesitése, a foldek muvelésének beinditasa, a
kozlekedési infrastruktura fejlesztése, a kereskedelem rendszerének ujjaszer-

1 Ezeken kiviil Szekér Joakim 1791-es munkaja is tjra ki lett adva 1808-ban (Szekér 1791.
és Szekér 1808.), de Losontzi Istvan tankonyvnek szant kis munkajat (Losontzi 1773.) is
tobbszor kiadtdk.
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vezbddése, a szatmari békét kovetd évtizedekben lekototte a magyar tarsada-
lom vezet6 erejének figyelmét.?

A hazat fenyegetd veszély elmultaval és a regeneralddas el6rehaladtaval
az orszag vezetdi egyre inkabb a fejlesztésekre tudtak forditani a figyelmiiket.
Maria Terézia uralkodasa kulcsfontossagu ebben a tekintetben. A kiralyné tu-
datosan kapcsolta be a magyar arisztokraciat a birodalmi vezetd elit soraiba,
integralta a bécsi életbe, egyre tobben kaptak magasabb pozicidkat a birodalmi
vezetésben is. Az arisztokracia mellett Maria Terézia a nemesség és az értel-
miség szamara is uj utakat nyitott. Az arisztokratdk udvaraval sok értelmiségi
toltott rovidebb-hosszabb id6t Bécsben, a magyar dikasztériumok személyze-
tében is kivalo elmék dolgoztak, akik megismerkedhettek az uj filozéfiai, gaz-
dasdgi, allamigazgatasi iranyokkal, korszerti ismereteket szerezhettek. Fontos
ramutatni az oktatas (Therezianum, Pdzmaneum, egyetem stb.) szerepére, ahol
hallgatéként, de oktatoként is egyre nagyobb szerepet kaptak a magyarok. Kii-
l6nleges helyet foglal el ebben a folyamatban a Magyar Kiralyi Nemesi Test-
Orség, amelynek tagjai a magyar irodalom torténetében sajat fejezetet irtak, a
magyar kultura és anyanyelvapolas kozpontjava rovid idre Bécset tették.

A 18. szdzad utolsé harmadaban kérvonalazédott egy bécsi magyar kor,’
amely a magyar kultdra és tudomany fejlesztését tiizte ki céljanak. A birodal-
mi févaros az egész orszagra kiterjedd levelezési halozat és az egyre fontosabb
szerepet betoltd sajto révén a mozgalom idegkozpontjaként mikodott. Ennek
egyik korai kozponti alakja, Bessenyei Gyorgy, aki mar 1777-ben korvonalazta
egy magyar tudos tarsasag felallitasanak sziikségét®, tervezetét 1781-ben irta
meg®, bar csak 1790-ben latott nyomtatasban is napvilagot. A bécsi kor miko-
désének kozponti alakjat és a magyar kultura fejlddésének fontos motorjat grof
Széchényi Ferencben taldljuk meg, aki sokrétii mecénasi tevékenységével és ak-
tiv miikodésével sok kivalé mi megsziiletését tette lehetdvé. Széchényi még egy
kis informalis ,,tarsasagot” is létrehozott.®

Katus 2012, 17-180.; Vizi 2014, 13-26.
Nagy-L. kézirat.

Fraknoi 2002, 114.

Bessenyei 1790, 46.

Fraknoi 2002, 114.
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Rendkiviil fontos szerepet jatszott a nemzeti torekvések megvaldsitasaban
a sajtd.” A korszakban jelent meg az elsé magyar nyelvii hirlap, a sokaig joz-
enfinista szellemben irott Magyar Kurir® a magyar nemesi-nemzeti mozgalom
allaspontjanak széles kort kifejtését magara vallalo Hadi és mds nevezetes tor-
ténetek (1792-t6l Magyar Hirmondo)®, de tobb mas hirlap is'’, melyek mogott
tobbségében a bécsi magyar kor mecénasait talaljuk. Az 1780-ban kezd6dé ma-
gyar nyelvii sajtétorténet tobb ezerre rugo eldfizetési szamai'' mutatjak, hogy
mekkora igény mutatkozott a magyar nyelvii munkakra.

Az anyanyelv dpoldsanak kiemelkedd ezkoze, az irodalom mivelése mel-
lett fontos szerepet szantak az idegen nyelvii mtivek magyarra forditdsanak is.
Széchényi Ferenc tobb munka forditasat is tamogatta, tobbek kozott egy miivelt
huszér altiszt, Kényi Jézsef munkassagat, akit Széchenyi masok mellett Tesse-
dik Samuel német nyelvii mezdgazdasagi szakmunkajanak forditasaval bizott
meg."> A magyar nyelv tudomanyos célokra torténé hasznalatdban a forditasok
kiemelked6 szerepet jatszottak.

A magyar torténetiras torténetében a 18. szazad a korabbiakhoz képest 4j mi-
ndséget hozott. A szazad harom torténetir6i nemzedéke immadron a tudoma-
nyossag szintjére emelte a magyar torténetirast. Az elsé generacié Bél Matyas
nevével fémjelezhetd, mert a jeles pozsonyi evangélikus polihisztor sok terii-
letre kiterjed6 munkdssiaga minden részében kiemelked6t alkotott. A nyelvé-
szeti, torténelmi, foldrajzi és gazdasagi témakban jartas tandr hirlapalapitassal
is kisérletezett,”” munkassaga maig hat6. A kovetkezd generaciot jezsuita is-
kolaként' tartjuk szamon' két legkiemelked6bb képviseldje, Pray Gyorgy és
Katona Istvan révén. A magyar torténetiras ket tekinti a tudomanyos, kritikai

A korszak magyar sajtéjanak torténetéhez: Dobor 2018.

Nagy-L. 2021, 131., 134.

9  Nagy-L. kézirat.

10 Nagy-L. 2021, 130-132.

11 Kokay 1979, 62., 78., 101., 110., 123., 127., 133., 155., 240.

12 Fraknoéi 2002, 111-112.

13 Nagy-L. 2021, 130.

14 Soods 2014, 228.

15  Szabados Gyorgy egyenesen sikertorténetként értékeli: Szabados 2014, 203.
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torténetiras megteremtdjének. A szazad utolso két évtizedében lépett szinre egy
Uj nemzedék (Schwartner Marton, Kovachich Mérton Gyorgy, Rumy Karoly
Gyorgy, Horvat Istvan, Korabinszky Janos Matyas, Engel Janos Keresztély),
amely mindkét el6z6 nemzedék eredményeibdl meritett és az eredményeket
ujabb modszertan szerint feldolgozva adta kozre. Széchényi és térsai anyanyelv
érdekében tett erdfeszitéseinek idészertiségét mutatja, hogy mindezen szerzék
idegen nyelven, f6leg latinul, de a szazad masodik felében egyre tobben néme-
tiil jelentették meg munkaikat.

A magyar nyelv helyzetét j6l mutatja a Magyarorszagon kiadott konyvek
nyelvi aranya is. Az 1712 és 1780 kozott éves atlagban 166 megjelent konyv fele
latinul, 27%-a magyarul és 17%-a németiil jelent meg, II. Jozsef évtizedében az
éves atlag 200-ra emelkedett, ezen beliil a latin konyvek aranya 37%-ra csok-
kent, a magyaroké 34%-ra novekedett. A reformkor végére a latin konyvek ara-
nya 1%-ra esett vissza.'° Az egyetem nyelve 1844-ig a latin maradt, ugyanakkor
a Magyar Tudds Tarsasag 1825-0s megalapitdsa, 1827-es torvénybe iktatasa'”
utan 1830-ban kezdte meg a munkajat, ami a magyar nyelvi szinjatszas 18. sza-
zad végi probalkozasaival és a Magyar Nemzeti Szinhdz megalapitasaval egyiitt
a magyar nyelv helyzetének er6sodését hozta.

A tudomanyban a latin helyét egyre gyorsulo6 litemben vette 4t a magyar
nyelv. A torténettudomanyban ez a folyamat kevésbé volt latvanyos, mert Hor-
vath Mihdly szinre [épéséig igazan jelentds torténész nem alkotott a 19. szazad-
ban magyar nyelven. Olyannyira elkeriilte ez a modern magyar historiografia
figyelmét, hogy a négy magyar nyelvli konyvbdl csupan egyet, Virag Benede-
két emliti a legutobbi reprezentativ historiografiai szintézis."® Ennek ellenére
a szazad els6 masfél évtizedében megjelent négy Magyarorszag-torténet helye
és szerepe alapvet$ fontossagu, mert alapjaiban hataroztdk meg a reformkor
politikusainak Magyarorszag torténetérdl alkotott képét.

16 Romsics 2011, 77.; Katus 2012, 243.

17 1827. évi XI. térvénycikk a hazai nyelv miivelésére folallitandé tudds tarsasdgrél vagy ma-
gyar akadémiarol.

18  Romsics Ignac munkdjdban a 19. szdzadot a reformkortél és Horvéth Istvantdl kezdi, mint-
ha a szdzad elsé két évtizedében nem létezett volna magyar torténetiras. Romsics 2011,
30-45.,77.
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Gebhardi: Magyar Orszag historiaja (1803)

Az els6 19. szazadi magyar nyelvli orszagtorténet egy német szerzd, Ludwig
Albrecht Gebhardi (1735-1802) munkdja. Gebhardi Liineburgban sziiletett,
apja is neves torténész, genealogus (Johann Ludwig Levin Gebhardi), a helyi
lovagi akadémia tanara volt. Ludwig Albrecht a helyi lovagi akadémian tanult,
majd a gottingai egyetemet végezte el. 1765-ben hazatért és a lovagi akadémia
tandra lett, 1799-t6l hannoveri kirdlyi konyvtaros, levéltaros és a Brauschwe-
ig-hdz torténetirdja lett.’ August Ludwig von Schlozerrel és Hans Erich Thun-
mann-nal egyiitt Gebhardi a gottingai protestans torténettudomanyi iskola
egyik fontos alakja, a kritikai torténetiras modszertananak fejleszt6je volt, tagja
lett a gottingai akadémianak is. Figyelmének kozéppontjaban Kozép-Eurdpa
allt, megirta Csehorszag, Morvaorszag, Ddnia, Norvégia és Németorszag tor-
ténetét is, de fémutvének a Magyarorszag torténetérdl szolé munkat tartjuk.
Miivének jelentdsége abban allt, hogy Magyarorszagot nem korlatozta kora-
nak Magyar Kirdlysagara, hanem a tarsorszagokkal egyiitt értelmezte Magyar-
orszagot, tehat Erdély mellett Horvatorszagot, Szlavoniat, Dalmaciat, Boszniat
és Galiciat is targyalta magyartorténelem-értelmezésében.” Munkajat el¢szor
németiil 1778 és 1782 kozott adtak ki négy kotetben Lipcsében, majd 1802 fo-
lyaman a sziikebben vett Magyarorszagot érinté részt harom kotetben, majd
1803 és 1808 kozott a tarsorszagok torténetét szintén harom kotetben.
Gebhardi munkaja magyarul 1803-ban harom kotetben® latott napvilagot,
de csak a sztikebb Magyarorszagot targyalo részeket tartalmazza. A cimlap sze-
rint a konyvet Hegyi J6zsef magyarazta és Kultsar Istvan igazitotta meg. A fordi-
tast Kultsar bevezetGje alapjan Hegyi végezte el.”? Hegyi Jozsef” (1756-1826)
tudds piarista paptanar volt, szamos piarista iskolaban tanitott magyar nyelvet
és bolcseletet. Kultsar Istvan (1760-1828) a korszak kiemelkedGen szines és te-

19  Krause 1878, 483-484.; Seewann 1976, 18-19.; Flegler 1877, 165-168., 172-173.
20 Varga 2020, 1199.

21 A negyedik kotet 1818-ban latott napvildgot Kultsar Istvan révén.

22 Hidvégi 2001, 114.

23 Szinnyei 1896, 621-622.; Léh-Koltai-Balanyi 2020, 147.
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vékeny tuddsa volt. Bencés szerzetes paptanar volt, 1786-ban elhagyta a rendet
és vilagi tandr lett, 1799-ben feladta tandri allasat, Festetics Gyorgy fianak, majd
a Viczay csalad nevelGje lett, 1806-t6l Pesten élt. A szdzadel§ irodalmi életének
kozponti alakja, a Hazai (és Kiilfoldi) Tudoésitasok alapitdja és szerkesztéje volt.

A Magyar Orszag histéridja Gebhardi el6z6 évben Pesten megjelent harom
kotetének forditasat tartalmazza, de annal némileg még tobbet is. Gebhardi
eredeti szovege egy tagolatlan, nehezen olvashaté munka, amit a magyar ki-
adasban orvosoltak. A szoveget kiralyok szerint részekre bontottak, ezen beliil
pedig §-okba rendezték, minden paragrafusnak egy cimet is adtak. Ezaltal egy
konnyen éttekinthetd, jol olvashaté szoveg lett kiadva. A magyar szoveg azon-
ban nem teljesen a német egyszer( forditasa, azt a szerkezeti valtozasokhoz
igazitottak.*

A Szent Laszlordl és korarol szolo részlet® Gebhardi német nyelvii mun-
kaja 1802-es kiaddsdnak 2. kotetében, annak 25-32. oldalain taldlhat6.”® A ma-
gyar kiadas masodik kotete a magyarok eredetétdl V. Laszl6 halaldig targyalja a
magyar torténelmet. Az 530 oldalb6l minddssze tiz, a 266 §-bdl hat foglalkozik
Szent Laszléval, ami a legjelent6sebb magyar kiralyok koziil a legrévidebb feje-
zetet jelenti. Szent Istvanrdl 41 oldal és 13 §, Konyves Kalmanrdl 19 oldal és 10
§, II. Andrasrél 17 oldal és 10 §, Karoly Robertrdl 21 oldal és 11 §, I. Lajosrol 41
oldal és 28 §, Zsigmondrdl 51 oldal és 31§ szdl.

Gebhardi forditdja Szent Laszlé kora bemutatasanak elsé, munkdja 65. pa-
ragrafusanak® a ,,Szent Laszl6 a Romai Papanak engedelmességet igér” cimet
adta. A szoveg bemutatja, hogy Laszlot akarata ellenére valasztottak meg, csak
Salamon kiengesztelésével volt hajland6 a korona elfogadasara. Ezt kovetéen
VII. Gergely papa kovetelését, féhatalmanak elismerésének kivansagat ismer-
teti, ami ellenallast sziilt a magyar vezet6kben, mert a papahoz hii két féispant
kitiztek az orszagbol. Szent Laszl6 ezt megigérte, de a papa ragaszkodott a két
ellizott visszafogaddsahoz. Gebhardi a konfliktust azzal oldja fel, hogy a papa

24  Ennek egy példdja: az ,,Im ndchsten Jahre” magyarul ,,Mds esztendékben” lett. Gebhardi
1802, 30.; Magyar 1803, 155.

25  Magyar 1803, 148-157.

26  Gebhardi 1802, 25-32.

27  Magyar 1803, 148-149.
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nem lépett fel olyan keményen Laszl6 ellen, mint a csaszar ellen, Laszlo viszont
megtartotta szavat és engedelmeskedett a papanak.

A kovetkez6 paragrafusban® Boleszlav herceg” megsegitésérdl szdl, akit
VII. Gergely papa kiatkozott és menekiilni kényszeriilt orszagabdl. Laszl6 a pa-
pai atok ellenére befogadta Boleszlavot, Magyarorszagon oltalmaba vette és fiat,
Mieszkot tamogatta a fejedelemség megszerzésében. A 67. §*° Salamon ellen-
ségeskedését targyalja. Emliti, hogy Salamon gyilkosokat fogadott Laszl6 ellen,
erre a kiraly elfogatta és a visegradi varba zaratta. Laszlé hajlando lett volna a
kiralysagrol lemondani Géza javara, ha az ,vadsdgabol kivetkezhetett volna”
Laszl6 a papa parancsara 1084-ben kiengedte Salamont, aki megszokott, Re-
gensburgba ment, majd a kunokhoz, akik segitségével Magyarorszagra tort, de
Laszl6 legyozte. Ezt kovetden Salamon Bizanc ellen harcolt, itt vesztette életét.

A 68. és 69. §-ok* Szerémség és Horvatorszag meghdditasardl szol. Szerém
megszerzéséhez az alkalmat Bizdnc ellen lazadé Dalmacia tette lehetévé. Hor-
vatorszag megszerzése mogott kiralyuk, Szvinimir Demeter®” halala allt, akinek
felesége Laszlé n6vére volt. Laszlé konnyen foglalta el a kirdlysagot, de a hodi-
tas kozben érkezett a hir, hogy Kopulk kun fejedelem® Erdély ellen tdmadott,
akit a Tomos vize mellett megvert. Az elfogott kunoknak megengedte, hogy a
kereszténységet felvéve letelepedjenek az orszagban, akik a jaszok Gsei lettek.
Egy kovetkez6, Akus kiraly* vezetésével indult kun tamadast is visszavert. Koz-
ben Komnenus Elek* bizanci csaszar sikertelentil probalta megszerezni Hor-
vatorszagot és Dalmdciat.

Az utolso, 70. §*¢ Szent Laszl6 torvényeit mutatja be. Azt ugyan kozli, hogy
a dekrétum harom konyvbdl 4ll, ezek koziil az elsé Nyir varmegyében, a ma-
sodik és harmadik ,,a Panndniai szent hegyen”, Pannonhalman, korabeli elne-

28  Magyar 1803, 149-150.

29 IIL Boleszlav lengyel kiraly.

30 Magyar 1803, 150-152.

31 Magyar 1803, 152-155.

32 Dmitar Zvonimir horvat kiraly (1075-1089)

33 A szakirodalomban Kapolcs néven szerepel.

34 A szakirodalomban Akos néven szerepel.

35 1. Alexios (1081-1118) bizanci csaszar, a Komnénosz-dinasztia alapitdja.
36  Magyar 1803, 155-157.
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vezéséven Szent Marton hegyén késziilt, de nem bontja szét a rendelkezéseket.
Elséként a tolvajok elleni szigoritast emliti, majd a kereszténység megerdsitésé-
re hozott rendelkezéseket mutatja be részletesebben. Ezt kovetSen leirja a ren-
di*” tagozddast, miszerint a rendek a piispokokbdl, apatokbdl, udvari tisztség-
visel6kbdl és grofokbol dlltak, az alsotablat™ az alacsonyabb rend egyhaziak és
a vilagi nemesek alkottak. Az alsotabla szerepét a torvények megerdsitésében
latja. Végezetiil megemliti a zagrabi piispokség megalapitasat.

Gebhardi a Szent Laszlorol szolo fejezetet a kiraly rovid méltatdssal zarja:
»Emlékezete olly kellemetes volt a Magyaroknal, hogy sirjahoz nagy tisztelet-
tel jarulanak, és tsak hamar tsuda tévének is kezdették tartani. Kilenczvenhét
esztend6k mulva véghezvitték, hogy a Romai Papa a Szentek kozé szamlalta”™
A meglehetésen visszafogott, tavolsagtarté szavak mogott nem ellenszenvet,
hanem a szerz6 szaraz stilusat lathatjuk.

Budai Ezsaias: Magyar orszag historiaja
a’ mohatsi veszedelemig

Roviddel Gebhardi munkajanak megjelenése utan, 1805-ben Debrecenben la-
tott napvildgot Budai Ezsaids Magyar orszag histéridja cim trildgidjanak elsé
kotete, ami a mohacsi csatdig mutatta be a magyar torténelmet. A munka ma-
sodik, ,megjobbitott” kiaddsa 1811-ben jelent meg, de a Szent Laszléra vonat-
kozo részek sz6 szerint az els6 kiadas szovegét tartalmazza.

A szerzd a tudds reformatus tandrok egyik legjelentésebb képviseldje volt.
Budai Ezsaids (1766-1841)* szegény nemesi csaladban sziiletett a Szilagysag-
ban, a debreceni reformatus kollégiumban tanult, majd elvégezte a gottingai
egyetemet, de jart Hollandiaban és Angliaban is. A gottingai nagy torténész-
generaciotol tanulhatta a korszer(i torténetiras modszertanat, egyben az élta-

37 A szerzb a ,rend” kifejezést hasznélja sajat korabdl visszavetitve annak tartalmat. Szent
Laszl6 koraban még nem beszélhetiink 18-19. szdzadi értelemben vett rendekrol.

38  Ismét sajat koranak visszavetitésérél van szo.

39 Magyar 1803, 157.

40  Eletrajzahoz: Borzsak 1955.; Szinnyei 1891, 1383-1385.; Flegler, 1877, 173-174.
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luk irt munkakon pallérozédhatott. Hazatérve 1794-t6l a debreceni reformatus
akadémidn torténelmet tanitott, tobbek kozott Csokonai Vitéz Mihalyt is oktat-
ta. 1808-t6l hittudomanyi tandra lett. Egyhazi tevékenységet is folytatott, 1822-
tdl a tiszantali egyhazkeriilet plispoke lett. A Magyar Tudomanyos Akadémia
1831-ben tiszteleti tagjava valasztotta.

Budai Ezsaids jobban tagolta a munkéjat, mint Gebhardi és forditéja. Kii-
16n fejezet sz6l a hunok torténetérdl, a magyarok eredetérdl és rokonsagarol, a
véndorlésrol, a honfoglalésrol, a fejedelemség korardl, az Arpad-haz korardl és
a vegyeshazi kiralyok korardl. A széveget Budai is §-okba szervezi, de az egyes
fejezeteken beliil nincs tovabbi tagolas kiralyok szerint. A 340 oldalas mtiben a
Szent Laszlordl szolo rész 10 oldalt és 5 §-t foglal magaban. Ez aranyait tekintve
jelentds terjedelem, az Arpad-hazi kiralyokrdl osszességében 75 oldal és 42 §
szol. Koziiliik csak Szent Istvanrdl szol nagyobb terjedelemben, 18 oldalban
és 4 §-ban, de ennek felét egy terjedelmes jegyzet teszi ki. Karoly Robertrdl,
I. Lajosrdl és Zsigmondrol 12-15 oldalas szoveg szol.

A konyv 74. §-aban*' a szerzé Laszlé 1077-es megvalasztasarol ir. Laszlo
nem akarta a koronazast, amig ki nem egyezett Salamonnal, vagy meg nem
gy6z6dik Salamon ,,megatalkodasarol”. A rendek* ebben Laszlo nemes, kira-
lyi természetét lattak. Az els6 akadalyt VII. Gergely papa jelentette, aki korab-
ban tamogatta Salamont®, Laszl6 megvalasztasat kovetéen engedelmességre
szolitotta fel Laszlot, aki ezt megtette ugyan, de ,,az Orszagot @ Papa hatalma
alda nem adta”** Ezt kovette Boleslaus lengyel kiraly befogaddsa és megsegitése
1080-ban, akinek fiat, Micislaust Laszl6 a lengyel tronra segitette.

A kovetkezd, 75. paragrafus® Salamon ellenszegiilésérél és mesterkedése-
irdl szol. Salamon 1081-ben tisztes fizetés ellenében lemondott a kiralysagrol,
ennek ellenére orgyilkosokat fogadott Laszlé ellen, mire a kirdly a visegradi
varba zaratta. Onnan 1083-ban, Istvan szentté avatasakor szabadult, Regenbur-
gba ment feleségéhez, de mivel az nem fogadta, a kunokhoz ,,bolygott”, Kutesk

41  Budai 1805a, 141-143.

42 Budai Ezsaids szintén ezt a kifejezést alkalmazza (1isd 37. jegyzet).
43 Budai 1805a, 140.

44  Budai 1805a, 142.

45 Budai 1805a, 143-144.
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fejedelemnek Erdélyt igérte timogatasaért cserébe. Salamon Kuteskkel és a ku-
nokkal 1086-ban tort be az orszdgba, de Ungvar vidékén Laszlo legydzte Oket.
Ezt kovetden Salamon a kunokkal maradt, veliik harcolva Bizdnc elleni 0ssze-
csapasban vesztette életét 1087-ben.

Ezt kovetden Budai a 76. §-ban*® Horvatorszag megszerzésérdl ir. Laszlo
Salamon halala miatt felszabadult a nyomas aldl, még abban az évben, 1087-
ben Zvonimir horvat és Istvan dalmat kiraly halala miatt trénviszalyok tortek
ki a délnyugati szomszédsagban. Zvonimir 6zvegye, Ilona, aki Laszlo testvére
volt, a kirdly segitségét kérte. Laszl6 Lampert testvérének fidt, Almust* tet-
te meg horvat kirallya, miutan a tengermelléki teriiletek kivételével elfoglalta
Horvatorszagot. Tovabbi héditasrdl azonban a kunok betdrése miatt le kellett
mondania. Kopulch (Kapolcs) fejedelem vezetésével a kunok Erdélyre és Bi-
harra tamadtak, de Laszl6 a Temes vize mellett bekeritette 6ket. A foglyoknak
a kereszténység felvétele mellett szabadsagot igért és letelepitette ket a Tisza és
a Zagyva kozott. Ok lettek a jaszok ései. Akos (Akos) kun vezér azonban ismét
tamadast inditott, Laszlo 6t is legydzte, a vezért sajat kezével 6lte meg.

A 77.§* Szent Laszl6 torvényeit mutatja be roviden. A fészévegben a torvé-
nyek hatterét a Szent Istvan 6ta tarto sziintelen zlirzavarok miatti rendetlenséggel
indokolja, megemlékezik a szabolcsi és a Szent Marton hegyén tartott gytilések-
rél, a torvényeket ezen két gytiléshez koti. Magukat a torvényeket nem mutatja
be, csak labjegyzetben az egyhdzra vonatkozé rendelkezések egy részét, egyéb-
irant a torvények tekintetében az olvasét a Corpus Juris Hungaricihez utalja.

A Szent Laszloval foglalkozo utolso, 78. §-a** a zagrabi piispokség 1091-es
megalapitdsat emliti, mint 1190-es szentté avatdsanak egyik indokat. A szerz6
Szent Laszl6 nemzetkozi tekintélyének alatamasztasara irja, hogy 1094-ben a
spanyol, francia és angol kiralyok kovetei ra biztak a keresztes had fovezérségét.
Eletének utolsé mozzanataként emliti egy csehorszdgi belsé ,.egyenetlenségnek
lecsendesitésére” indulva utkozben megbetegedett és meghalt. Testét Nagyva-

46  Budai 1805a, 144-146.

47  Almos herceg valdjdban 1. Géza fia volt, Lambertrél keveset tudunk, nincs ismert leszdrma-
zottja. Almos Horvatorszag hercege lett.

48 Budai 1805a, 146-149.

49 Budai 1805a, 149-151.
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radra, az altala épittetett templomba vitték és ott temették el. Nagy Lajos kiraly
Szent Laszlot a legnagyobb magyar kiralynak tartotta, ezért aranypénzére is az
6 arcképét verette, amit utodai Rudolfig bezardlag kovettek.

A forrdsok kozott Budai az dsszes jelentdsebb torténetird (Kolldr Addm
Ferenc, Pray Gyorgy, Katona Istvan, Engel Janos Keresztély, Decsi Samuel,
Ganotzi Antal stb.) munkajat és a sajat koraban ismert kozépkori kronikakat
(Thurdczi-krénika, Anonymus, Kézai stb.) hivatkozza. Bar Gebhardi munka-
jara nem talalunk utalast, Budai konyvének szerkezete és a Szent Laszl6 korat
bemutat6 események csoportositasa is teljesen lekoveti Gebhardi munkdjat, bar
tobb tekintetben sokkal pontosabb adatokat tartalmaz.

Budai Ezsaids munkéjaban Szent Laszl6 mér rendkiviil hangsulyos helyet
kapott. Szent Istvdn utdn az Arpad-héz mésodik leghosszabban taglalt tagja,
a sokkal jobban ismert jelentds vegyeshazi kiralyok is alig kapnak tobb teret a
konyvben. Budai Ezsaids munkdja tehdt kiemelten foglalkozik Szent Laszloval
és korszakaval, ami egyértelmtien mutatja, hogy a szerzd jol szerkesztette meg
a konyvét és teljesen tisztaban volt Szent Laszlo jelentéségével. Budai konyvé-
nek jelent6ségét™ az adja, hogy a kovetkezd idészakban - a szerzé szandéka-
val megegyez6 modon - tankonyvként hasznaltak, tehat sokakhoz eljutott és
nagyban befolyasolta a magyar torténelemrol a reformkorban kialakitott képet.

Erdemes megjegyezni, hogy Budai Ezsaids adta ki posztumusz testvérbéty-
ja, Budai Ferenc (1760-1802)°"' reformatus lelkész lexikonat, amelyben Szent
Lasz16rdl terjedelmes szdcikk sz6l.>

Virag Benedek: Magyar szazadok
A soron kovetkezé munka ismét egy masik miifajt képvisel. Gebhardi-Helyi-
Kultsar tudomanyos igényi munkdja és Budai tankonyve utan Virdag Benedek
(1752/1754-1830)>* 1808-ban megjelent konyve a tudomanyos népszerusitést

50 Flegler 1877, 173-176.

51  Szinnyei 1891, 1385-1386.

52 Budai 1805b, 521-525.

53  Szinnyei 1914, 1240-1244.; Mezei 1983, 409-433; Flegler 1877, 178-181.

283



LASZLO KIRALYTOL SZENT LASZLOIG

tlzte ki célul. A szerz6 Zala varmegyei szarmazasu, a piaristaknal tanult Nagy-
kanizsan és Pesten, 1775-ben a pélos rendbe 1épett, Székesfehérvaron a rend
gimnaziumaban tanitott. A palos rend 1786-os feloszlatasat kovetden vilagi pap
lett, tanitott a ciszterciek altal atvett iskolaban. 1794-ben tanari allasardl lemon-
dott és Pestre koltozott, a Batthyany-csalad hazi nevel6jeként tevékenykedett.
Hamarosan azonban egészségi allapotara hivatkozva megvalt a nevel6i allas-
tol és szabadfoglalkozast értelmiségiként élt Budan. Széles kordi ismeretségre
tett szert a korabeli tudomanyos és irodalmi életben. Maga is jelentds irodalmi
életmtivet alkotott, az 6dakoltészet elsé mestereként tartjak szamon. Szerény
koriilmények kozott élt kevés nyugdijabdl és tamogatasokbol. Torténeti mun-
kaiban hazafias szempontokat érvényesitette, igy a hazafias torténetiras megte-
remtdjének tartjuk.>

A Magyar szazadok egy tobbkotetes munka, amelynek elsé kotete 1808-ban
jelent meg nyomtatdsban® és az Arpad-haz kihaldsaig mutatja be a magyar tor-
ténelmet. Az 1810-es budai tlzvészben Virag Benedek haza is leégett, a konyv
példanyai odavesztek, feltehetden ez vezetett a masodik, valtozatlan kiadashoz
1811-ben.*® A masodik kotet az elsé 1j kiadasaval egytitt 1816-ban latott napvi-
lagot és Zsigmond kiraly halalaig tart.”” A Zsigmondtél Mohdcsig tarté idészak
torténete kéziratban maradt, Toldy Ferenc adta ki 1862 és 1863 folyaman.*®
A teljes munka 1983-ban egy kotetben, modern kiadasban is ki lett adva.”

Az els6, 1808-as kiadas egyetlen kotete a 9. szazadtol III. Andras halalaig
mutatja be a magyar torténelmet 584 oldalban. A hangsuly egyértelmtien a 13.
szazadon van. Mig Szent Istvanrdl 42, Szent Laszlordl 33, Koényves Kalmanrol
51, III. Bélarol 26 oldal szdl, addig II. Andrasrdl 91, IV. Bélarol 83. A terjedel-
met tekintve Szent Laszl6 tehat nem kapott nagy hangsulyt.

54  Flegler kiilonosen hangsulyozza hazafiassagat: ,Virdg mindazon mozzanatokra tigyelt, me-
lyek a hazaszeretet élesztésére szolgalhattak; e helyeken nyelve is hathatds és emelkedett.”
Flegler 1877, 179.

55  Virdg 1808.

56  Virdg 1811.

57  Virdg 1816a, és Virdg 1816b.

58 Toldy 1862, és Toldy 1863.

59  Virdg 1983.
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Virag Benedek rendkiviil olvasmanyos stilusban irt, gyakran sajatos kom-
mentarokat flizétt az eseményekhez, tobb kiszolassal, sajat korara valo utalassal
tarkitja mondandojat. NézGpontja egyértelmien nemzeti, ennek gyakran hangot
is adott a szévegben. Forrasait nem hivatkozta, de utaldsokat tett rajuk, ezekbdl
egyértelm, hogy a korban rendelkezésre all6 teljes szakirodalmat ismerte és ezek
segitségével irta meg munkdjat. A korabbi munkakkal ellentétben a konyv teljes
egészében magyarul szol az olvaséhoz. A latin idézeteket is magyar forditasban
kozli, csupan néhany jegyzetben szerepel egy-egy rovid latin idézet.

A Szent Laszlorol szol6 fejezet 1. Géza haldlaval kezdédik, mely utdn a ne-
messég® Laszlot valasztotta kirallya, mert tartottak Salamontdl, aki Henrik
csaszarnak kotelezte el magat, amivel a nemzeti szabadsagot korlatozta, de a
Géza partjan allok tartottak Salamon bosszujatdl is, ezért Pozsonyban jelolték
ki a tartdzkodasi helyét." Ezalatt Laszlo VII. Gergelyt tudositotta megvalasz-
tasardl. Virag idézi a papa levelét, amit a kérdésben az esztergomi érseknek
kiildott. Ebben felszolitja a kiralyt, hogy kiildjon tisztelgd kovetséget hozza, 1é-
nyegében hddoljon meg neki. Mindazonaltal Henrik csaszar és Gergely papa az
egymas ellen vivott harccal voltak elfoglalva, igy nem tudtak segiteni Salamont,
aki egy ideig valoban csendesen élt. Id6kozben azonban Laszl6 kiraly nem kiil-
dott hodolo kovetséget a papahoz, de az nem Iépett fel ellene.*

A kovetkez6 esemény Boleszlav lengyel kiraly és fia, Miesko papai kiatko-
zas ellenére tortént befogadasa, amit Virag ,ritka ’s nagy cselekedet”-ként érté-
kel.®* 1081-ben Laszlo szerette volna trénjat atadni Salamonnak, de a f6 ren-
dek® nem engedték. Salamon viszont megprdobalta megoletni Laszlot, ezért a
visegradi varba zartak, ahonnan 1083-ban szabadult, amikor Szent Istvan testét
kiemelték sirjabdl és bemutattak. Salamon ekkor Regensburgba ment felesé-
géhez, aki megvetette. Henrik csaszartol sem kaphatott timogatast, mert az a
birodalom belsé kiizdelmeivel volt elfoglalva. Salamon ekkor a kunokhoz ment

60  Virdg Benedek haszndlja a kifejezést. Szent Ldszlé koraban nyilvanvaléan nem beszélhe-
tiink még a rendi értelemben vett nemességrol.

61  Virag 1808, 127.

62  Virag 1808, 127-129.

63  Virag 1808, 129.

64 Virag Benedek is alkalmazza a ,rendek” kifejezést, itt ,,f6urak” értelemben.
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Moldvaba és Kuteski fejedelemmel berontott az orszagba, de a kirdly serege
Ung és Bors varak koriil nagyon megverte a kunokat. Ezt kdvetéen Salamon a
kunokkal egytitt a bolgarok és a gorogok ellen harcolt, itt esett el 1087-ben.®

A szerz6 ezt kovetden kitér a német belhaborukra®, majd a horvat hoditast
mutatja be, Laszl6 hadjaratat 1089-ben Zvonimiur haldla miatti belhdboruban
egy »fohazafi” kérésének tulajdonitja, de nem ir a rokonsagrdl a meghalt kiraly
ozvegyével.” A teljes orszagot Kapulcs kunjainak tdmaddsa miatt nem tudta
meghdditani, mert serege élén a Temes vize mellett megverte a kunokat, majd
a kovetkezé évben Akus vezér tdmaddsat is visszaverte.®® A horvat kérdésre
visszatérve Virag részletezi a zagrabi piispokség megalapitdsanak indokait és
megemliti Almust, Lambert 6ccsének fiat, akire az orszag vezetését bizta, de
nem kiralyi, hanem hercegi cimmel.®

A legnagyobb terjedelmet Virdag Benedek Szent Laszl6 torvényeinek szentel,
mindharom torvényét teljes terjedelemben magyar forditasban kozli. A kiralyrol
52016 33 oldalbol 24 oldalt foglal el a torvényszoveg.”” Egyediil az els6 torvény be-
vezetdjében van sz a keletkezés idépontjardl, 1092. majus 20-i Szabolcs varaban
keltezést tartalmaz maga a torvényszoveg. A masodik konyvben csak a helyszin,
a szent hegy szerepel Pannonhalmara utalva, a harmadik kényv esetében nincs
utalds a keletkezés koriilményére. Feltehetéen a szerz6 tigy gondolta, hogy ez egy
egységes torvényszoveg, amelynek konyvei kronologikus sorrendben kovetik
egymast. Virag Benedek szovegbe iktatott jegyzetekben néhany esetben értelmezi
és kiegésziti a szoveget. Utal a zsidok elsé torvényi emlitésére, nagy szamukat az-
zal magyarazza, hogy ,,nem iildoztetének olly igen, mint mas tartomanyokban””!

A Szent Laszlorol szolo rész lezarasaként a szerzé a keresztes had fépa-
rancsnoksagat mutatja be. Hattérként VII. Gergely szandékat emliti a poganyok
elleni harcra, de 6t IV. Henrikkel kitort ellenségeskedés megakadalyozta terve

65 Virag 1808, 129-131.
66  Virag 1808, 131-132.
67  Virag 1808, 132.

68  Virag 1808, 132-133.
69  Virdg 1808, 133-134.
70  Virdg 1808, 135-158.
71 Virag 1808, 137.
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végrehajtasaban. A kozvetlen el6zményként Péter remete jeruzsalemi atjanak
beszamoldja, valamint a II. Orban papa altal meghirdetett ,,Placentziai” (pia-
cenzai) és a ,Klaromonti” (clermont-i) zsinat szolgdl, utébbi esetében a szerzé
jelzi, hogy Laszl6 ezt mar nem érte meg. A piacenzai zsinat vagy Péter remete
kérte fel Laszlot a keresztes had vezetésére, amire a kiraly ,,nagy készséget mu-
tatott”, de a halal id6 el6tt elragadta.

Virag Benedek munkaja rendkiviil olvasmanyos, érdekes, egyedi eléadasmoda
alkotas. A szerz6 nem az addig jellemzd szikar, felekezeti és kiralyparti néz6ponttol
terhes, unalmas munkat irt, hanem egy nagykozonségnek szo6lo, hazafias szellemi
konyvet. Horvat Istvan, a késGbbi torténész 1806-ban Budai Fzsaids koényvének ol-
vasasa kapcsan joghallgatoként erds kritikat fogalmazott meg sajat koranak torté-
neti munkdival szemben: ,,Katona egész az unalomig szentes; Pray pedig, ha nem
olly buzgo Pap is a konyvében, mint Katona, még is mind szentes, mind igen fog &
fejedelem mellett akkor is, mikor @ Nemzetnek tagadhatatlan igazsaga vagyon.””?
Virag Benedek munkdja csattands valaszt adott Horvat kritikdjara.

Szent Laszl6 nem kapott jelentds terjedelmet Virdg konyvében, de a kiraly
fontossaga megkérddjelezhetetlen. Torvényeinek magyar forditasa és az a hang,
amelyet Virag hasznal Szent Laszlé kapcsan, mutatja a kiraly jelent6ségét -
a rovid terjedelem a Szent Laszld korarol rendelkezésre allo forrasok és infor-
maciok hianyanak koszonheto.

Fessler Ignac Aurél: A harom magyar nagy
kiralyok viselt dolgainak rajzolatja.

A bemutatott munkak szerzéi koziil Fessler Ignac Aurélnek volt a legkalan-
dosabb élete.”” Egy kiszolgalt 6rmester fiaként sziiletett a Moson varmegyei
Zuranyban (Zarandfalva, Zurndorf). Pozsonyban és Gydrben tanult, 1773-
ban belépett a kapucinus rendbe. Aszkétizmusra is hajlott, de végiil a soroza-
tos konfliktusai miatt elbocsatottak a rendbdl, 1786-ban az Gjonnan alapitott

72 Idézi: Romsics 2011, 79.; és Sods 2014, 227.
73 Szinnyei 1894, 429-437 ; Flegler 1877, 181-183.
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lembergi egyetem tanara lett. A katolikus felekezet ellen fordult, ami miatt el
kellett menekiilnie. 1791-ben attért az evangélikus felekezetre. Sziléziaban,
majd Berlinben és kornyékén élt, tudomanyos munkakbol donaciékbdl tar-
totta fent magdat. 1810-ben a szentpétervari akadémia hivta meg tanarnak.
Hamarosan azonban itt is konfliktusokkal terhelte mindennapjait, ezért
Volszkba, majd Szaratovba koltozott. Itt kezdte el megirni Magyarorszag tor-
ténetét feldolgozd nagy munkajat.”* Tovabbi hanyattatasokat kovetden végiil
élete jora fordult, az oroszorszagi evangélikusok egyik vezetdje lett, 1820-t6l
piispok, 1833-ban Szentpétervarra ment vissza. A Magyar Tudomanyos Aka-
démia 1831-ben kiilfoldi levelez6 tagjava valasztotta. Magyarsagat kiilhonban
német anya- és munkanyelve sem adta fel, azt biiszkén vallotta, ez munkassa-
gan is nyomot hagyott.”

Fessler munkaja némileg eltér a tobbitdl, mert nem egy atfogd orszagtor-
ténet, hanem a hérom 4ltala legnagyobbnak tartott Arpad-hézi kirdly, Szent
Istvan, Szent Laszlé és Konyves Kalman torténetét tartalmazza, de egymassal
osszekapcsolva, a magyar vandorlastél Kalman halalaig egybefiiggd torténe-
tet nyujt, egyben Szent Laszlé addigi leghosszabb magyar nyelvii torténete is.
A konyv eredetileg német nyelven jelent meg 1808-ban’, magyar forditasa
1815-ben latott napvilagot Pesten, forditdjat sajnos nem ismerjiik.””

A 390 oldalas konyv harom részre tagolodik, az els Szent Istvannal (139
oldal), a masodik Szent Laszléval (152 oldal), a harmadik Konyves Kalmannal
(86 oldal) foglalkozik.”® Az egyes részeken beliil romai szammal jelzett fejeze-
teket talalunk.

A Szent Laszlordl sz016 rész els6 két fejezete” 39 oldalban foglalja 6ssze
Magyarorszag torténetét Szent Istvan halalatdl Szent Laszlé trénra 1épéséig,

74  Fessler 1815-1825.

75  Egyik korai munkdja Attilardl, a hun kirdlyrol szol (Fessler, D.: Attila, Konig der Hunnen.
Breslau, 1794.), amit magyar forditdsban is megjelentettek (Fessler Igndcz: Attila, vagy is: A’
régi magyarok’ elso vezérének ditsoséges viselt dolgai. Trattner Matyas, Pest, 1811.).

76  Fessler 1808.

77  Fessler 1815.

78 A kényvet négy oldalas el8sz6 vezeti be, a tobbi iires cimoldal.

79  Fessler 1815, 151-189.
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egyben az Arpad-hdz leszdrmazdsit és a rokonsagi viszonyokat is tisztdzza.
A harmadik fejezet® 32 oldalban részletezi Szent Laszlo és VII. Gergely viszo-
nyat Laszld tronra 1épését kovetden. A szoveg nagy részét egy legenda ismer-
tetése teszi ki két Laszlé udvardba menekiilt gréfrol, Péter albandi piispokrol
(a szovegben tévesen ,,albaniai” plispoknek titulalja Fessler) és Altmann passa-
ui piispokrdl, akik a papa partfogasat élvezték.

A kovetkez6, negyedik fejezet® kronologikus sorrendben az uralkodas elsé
éveit mutatja be. Az elsé esemény, a meg nem nevezett, Staniszlausz krakkdi
plispok meggyilkolasaért atok ala vett lengyel kiraly befogadasa volt, aminek
okat Fessler abban latja, hogy Laszlé apjat befogadtak a lengyelek, partfogol-
tak és tamogattak a tron megszerzésében. A papa sem emiatt, sem Salamon
miatt nem akarta ,,Magat [...] ellenkezésbe ejteni” Laszloval, a magyar piispo-
kok szorgalmaztak a kiegyezést Salamonnal. Az egyezség megsziiletése utan
Salamon meg akarta oletni Laszlot, Mosonba hivta taldlkozdra, de az orgyil-
kossagot Laszl6 megakadalyozta, maga vetette fogsagba Salamont. Ezt kove-
téen Laszld kezdeményezte Istvan, Imre és Gellért szentté avatdsat, aminek
alkalmaval Salamont szabadon engedte, aki Regensburgba utazott feleségéhez,
Judithoz, IV. Henrik csaszar hugahoz. Judit hidegen fogadta férjét, a csaszar
sem adott tdmogatast Salamonnak, ezért 6 Havasalfoldre ment Kuteszk kun
vezérhez. Tamadasukat Laszl6 Ungvarnal visszaverte. Salamon erre a bizanciak
ellen indult a kunokkal, de ott is vereséget szenvedett. Salamon ekkor mély val-
lasossagba fordult. Elzarandokolt Székesfehérvarra Szent Istvan sirjahoz, ahol
Laszl6 megismerte, de Salamon eltiint, Poldba ment és remeteéletet élt még 16
éven keresztiil.

Az 6todik fejezet® roviden kitér a csaszar és a papa harcara, majd Hor-
vatorszag megszerzésével foglalkozik. Zvonimir kiraly haldla miatt felesége,
Ilona (Laszlo kiraly testvére) segitséget kért. Laszl6 haddal foglalta el a horvat
teriileteket, de Dalmacia hatdran a kun betorés miatt vissza kellett fordul-
nia. A Kopulch vezér dltal vezetett kunokat a Temes vize mellett megverte.

80  Fessler 1815, 189-222.
81 Fessler 1815, 223-235.
82  Fessler 1815, 235-243.
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Ezt kovetéen ,,Prisea vagy Piroska” lanyat, Comnenus Elek csaszar kérésére
annak fidhoz, Janoshoz adta feleségiil. Horvétorszagban dccsét, Almost tette
meg kiralynak, de sajat f6ségének megtartasa mellett, egyuttal megalapitotta
a zagrabi plispokséget.

A hatodik fejezet® a szabolcsi zsinatot és annak végzéseit mutatja be.
A hetedik fejezet® a papa és a csaszar kiizdelmének tovabbi eseményeit tag-
lalja, majd a ,Pannoniai Sz. Hegyen” tartott gytlés és ennek eredményeként
hozott torvényeket mutatja be. A nyolcadik fejezetben® Kalman herceg kijevi
viszalyokba tortént beavatkozasat és vereségét olvashatjuk. A kilencedik feje-
zet a keresztes had szervezésével és a féparancsnoksag kérdésével foglalkozik.
»Elek Gorog Csaszar” segitségkérése, ,, Amienus Péter” lelkesedése és szervezo
munkdja szolgaltatta a keresztes had inditasanak hatterét. A Piacenzéban tar-
tott zsinat Laszlot kérte fel a keresztes had vezérének, aki elvallalta a rendkiviil
megtisztel feladatot.

A tizedik fejezet® Laszlo halalat targyalja. A kirdly Konrdad morva her-
ceg segitségére akart menni, de Nyitra felé tart6 utjan megbetegedett és fidért,
Kalmanért kiildott Lengyelorszagba, aki még éppen életben talalta apjat. Szent
Lasz16 1095. julius 29-én halt meg. Testét Nagyvaradra vitték és az altala épitett
templomban helyezték 6rok nyugalomra. III. Béla kiraly 96 évvel kés6bb indit-
vanyozta, hogy Laszlot ismerjék el ,,az egész Keresztény Anyaszentegyhazban
Szentnek’, amit 1192-ben III. Celesztin levelében megerésitett.

Fessler munkdja terjedelmes, kicsit nehézkes nyelvezetd, de rendkiviil adat-
gazdag. Széles forrasbazisra tdmaszkodik, forrasait gyakran a szovegbe ékelt
zardjelen hivatkozza. Rendkiviili tisztelettel beszél Szent Laszlorol, kiemeli ka-
tonai erényeit, bolcsességé, tiirelmét, az egyhaz és a kereszténység tekintetében
elért érdemeit, az orszag belsé nyugalmat érint6 intézkedéseit.

83  Fessler 1815, 243-255.
84  Fessler 1815, 255-273.
85  Fessler 1815,273-281.
86  Fessler 1815, 298-301.
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Osszegzés

A 19. szazad els6 masfél évtizede nem tartozik a magyar torténetiras leg-
termékenyebb, kiemelked6 id6szakai kozé. Egyediil csak az idés Katona Istvan
tartozik a jelentds torténészek kozé, az 6 tollabdl latott napvilagot fémive, a
Historia critica regum Hungariae utolso tiz kotete, de ekkor mar ez a munka
sem tartozott a legkorszertibbek kozé, f6ként latin nyelve miatt.

Figyelmet érdemel viszont, hogy révid idén beliil négy olyan magyar nyel-
vii munka is megjelent, amelyek a magyar torténelem egy-egy jelentds fejezetét
fogtak at. Szerz6ik koziil egy német, egy magyarorszagi német és két magyar.
Gebhardi az ismert torténészek soraba tartozott, a gottingai iskola oszlopos
tagja volt. Budai Ezsaids is ebben az iskoldban ismerte meg a torténettudo-
manyt. Fessler és Virdg a romai katolikus iskolarendszerben taldlkozott a torté-
nettudomany eredményeivel, de mindketten talléptek ezen a koron. Gebhardi
és Fessler tudomanyos igényt orszagtorténetet irt, Budai tankonyvnek szanta
munkadjat, Virag pedig a széles nagykozonségnek. Utdbbi két munka nagyon
jelentds hatast gyakorolt a kovetkez6 évtizedekre, mert Budai konyvét valoban
hasznaltak iskolakban tankonyvként, Virdg munkaja pedig nagy népszeriség-
nek orvendett.®’

A harom atfogd orszagtorténetben Szent Laszld és kora nem szerepel
nagy terjedelemben. Mindegyik munka kronologikus szerkesztésii. A szerzék
ugyanazokat az eseményeket vették sorra valtozd pontossaggal és részletezés-
sel. Mindannyian bizonyithatéan hasznéltak az akkoriban elérheté munkakat
és kronikakat. A legnagyobb forrasbazist Fessler dolgozta f6l, aki hatalmas ter-
jedelemben irt Szent Laszlordl és korardl, ami sokaig az elérhetd legrészletesebb
magyar nyelvii munka volt az egyik legjelentésebb magyar kiralyrol.

A révid terjedelem oka feltehetden a forrasok sziikossége volt. Fessler mun-
kaja nagy terjedelmét annak koszonhette, hogy sok forrast szo6 szerint idézett,
legendakkal tarkitotta leirasat, sok kitérét tett, a tobbinél sokkal részletesebben

87 Romsics 2011, 43-45.
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mutatta be a németorszagi harcokat, a papaval valo levelezést, altalaban széle-
sebb kontextusba helyezte a Szent Laszlora vonatkozo informaciokat.

A rovid terjedelem ellenére mindegyik szerz6 Szent Laszlot a legjelentd-
sebb magyar kiralyok kozé sorolja és nagy tisztelettel beszélnek réla. Talan nem
tulzds azt allitani, hogy a reformkori nemzedék szamara ezek a konyvek nagy
jelentéséggel birtak és nagyban hozzajarultak a reformkor torténelemszemlé-
letéhez.
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